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Bei Kriegsende wussten wir, was zu beschuldigen war. Während wir die 
Kriegsverwüstungen erlebt hatten, hatten wir zudem auch Mitgefühl und Liebe für 
einfache Leute zu schätzen gelernt. 

Quelle: Weixin offizieller Account 英语世界

Von Chongqing nach Hakone Von Bingxin Übersetzt von ZHANG Peiji

战争结束，我们懂得了怨。而且我们虽然体验了激烈的战争，也懂得了同
情和爱。

来源：英语世界微信公众号
《从重庆到箱根》 文：冰心     译：张培基

At the end of the war, we understood what was to blame. In spite of the ravages 
of war we had gone through, we felt sympathy and love for the common people. 

Source: Weixin official account 英语世界
From Chongqing to Hakone By Bingxin Translated by ZHANG Peiji
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